BORDE
Spediteur
12976010 BORDERO-NR:
HELLMANN WORLDWIDE LOGISTICS0000526133
ELBESTR. 1 Blatt 1von 2

49090 OSNABRUECK

Auftragsbereich: BAA

Hauptlaufdatum: 11.03.2025

RO-PAPIER

Empfanger

L-Nummer / BMW Unternehmenss
BMW AG, Werk Leipzig

A1502911

BMW Allee 1

04349 Leipzig

Abladestelle: 51G13

chlussel
chlt:s

Frachtfihrer: 12976010
Transportmittel-Nr: Code: 3122 e
—ennia i}
Pos Beleg SLB-Nr V.Datum Warenart Rel INCO SpA-Nr L-Meter SOFA-Nr TARA Brufi
Versender-Nr  Name Zeichen/Nummer Anz Verpackung Inhalt VL-Kz
LKZ PLZ Versandort o
FASRO.9.4)
0000001  BOP 755987 11.03.2025 NORM 108 FCA 04182402 0,000 0,000 820
24388810 MAGNA MIRRORS MOROCCO v
MA 14000 KENITRA
00007 3102560
Lfs-Nr.: 25545568, 25555898
}3.1 WM
Summe Empfanger: 00007 0,000 820,06
Summe gesamt: :
Bemerkungen: ~7) © Sendung in duBerlich einwandfreiem Zustand erhalten
WPR %P =
/ Rudolph Automotive Ost GmbHT
(Werk Lei ek b Aa
Bestatigung des Fahrers:! l2 ﬂ'é i W{CZ Wareneingangsstelle: e | /1A undi. V. der BMW AG)
Name: lﬂ' [¢ , Q!
i l Unterschrift
Unterschrift: [ des Warenannehmers: _

Copyright: BMW Group

BOP025C01297601050000526133202

L

T
BARE AN

Whan angenommen:

TLP

0 TLP

Gedruckt

FT 193 /5 |3



I\ellmann

WO R LD W

Bordero-Papier
Spediteur Bordero-Nr.:
012976010 S0000526133
Hellmann Worldwide Logistics Gerr
Elbestrafie 1 Seite 1 von 2
49090 Osnabriick
Telefon: +49 541 6050 Hauptlaufdatum: 11.03.2025
Telefax: Auftragsbereich LTL

L ©O G 09

11.03.2025
Empfédnger
L-Nummer / BMW Unternehmensschliissel
A1502911
BMW AG, Werk Leipzig
BMW Allee 1
D 04349 Leipzig
Abladestelle: 51G13

BOP01SC012976010500005261332025031101/02

Frachtfihrer: 5.891 First Transporte Sp. z.c.0. 31832 Springe

Transportmittel-Nr.: WPR 7176P Code: 3122
. Versende?—‘r. ﬁall'r%éNr' VN rﬁenﬂ\lummer rfoz arpackung Enhaltvoa' i VL-KZ - s
LKZ PLZ Ort
1 BOP 755987 28.02.2025 NORM FCA 3770556 6,755 0 820
24388810 Magna Mirrors Morocco SARL
MA 14000 Kenitra
7 3102560 V
LFS-Nr.: 25545568 25555898
Zollnummem:  25DE538083465383J7
Summe Empfanger: 7 820
Summe Gesamt: 34 0 3.231

Bemerkungen:

V\/PP/ AP

Name:

IRBEINTE ....oicomenenapnnivnsia IM ..........................
Y /5 0o

Bestétigung des Fahrers: }[ZP(L} FWiLZ

e
Sendung in & MM@BW elem

omouve Ost GmbH

NG/ i. A ungj V. der BMw AG)
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O RO D W L O ¥
Bordero-Papier
11.03.2025

Spediteur Bordero-Nr.: Empfianger
012976010 $0000526133 L-Nummer / BMW Unternehmensschlissel
Hellmann Worldwide Logistics Gerr A1502911
Elbestrafie 1 Seite 1 von 2 BMW AG, Werk Leipzig
49090 Osnabriick BMW Allee 1
Telefon: +49 541 6050 Hauptlaufdatum: 11.03.2025 D 04349 Leipzig
Telefax: Auftragsbereich: LTL Abladestelle: 51G13

0 O A RO AATTRR

BOP015C012976010S00005261332025031101/02

Frachtfiihrer: 5.891 First Transporte Sp. z.0.0. 31832 Springe
Transportmittel-Nr.: WPR 7176P Code: 3122

. VersendeBrﬁlﬁ'.g I§Ia'r%éNr' T %‘éaéﬁenﬂ&ummer 'X:oz erpackung inhaItVOI' TP VL-KZ L -
LKZ PLZ Ort
1 BOP 755987 28.02.2025 NORM FCA 3770556 6,755 0 820
24388810 Magna Mirrors Morocco SARL
MA 14000 Kenitra
7 3102560 Vv
LFS-Nr.: 25545568 25555898
Zolinummern:  25DE538083465383J7
Summe Empfanger: 7 Rudolph Automotive Ost GmbH 820
Summe Gesamt: 34 (Werk Leinzig /i A und i V. ael BMW AGH 3.231
Bemerkungen: Sendung in Tut’seﬂich ei
! |
Bestéatigung des Fahrers: Wareneingangsstelle:
Nar’ne:g BN SVl A<l ' r?g\ jare Lmlar Vor fehall drigencrmrmert

i
|

EIMBRSEHNI . icisicinsinnsinsisninassinsis s s SR S sos SR Unterschrift e§ r\]lyg§[e




DLSS Fahrtenschein

Numer pocr || HH AT RN 1
Fahrtnummer

M o 57000630216

0{;‘» BMW Werk 5.7 57000630216
Tablica rejestracyjn.. Nonik Numer wysyki
LKW Kennzeichen Spedition Speditionsnummer
WPR 7176P ;13 Z:g;BHO; Oc - Hellmann Worldwide Logistics 12976010
Relacja -VBAS-IS Numer ruchu
Relation Verkehrsnummer
Cal : Towary niebezpieczne .
Zoll . Gefahrgut s

Numer tel. komoérkowego.. .
Mobilnr. Fahrer ‘
Odniesienie

Referenz

+491731596875

Najwczeniejsza rejestracja od
Friheste Anmeldung ab

Ostatnia rejestracja do
Spateste Anmeldung bis

12.03.2025 07:45

12.03.2025 09:45

Punkt adowania Rozadowa.. lloc adunku Pocztek przedziau cza .. Koniec przedziau czas ..
Ladestelle Entl./Bel. Lademenge Zeitfensterbeginn Zeitfensterende

ADMIN WE --- 0 12.03.2025 09:45 12.03.2025 11:15
HO08 - C10 unloading 27 12.03.2025 11:35 12.03.2025 12:05
Bordero liczba C..|Numery SLB adowanie numeréw

Bordero Nr Zoll SLBV.'\\:‘T-"’“-G.’(‘ Ladenummem

S0000526133 ja

Komentarz

Bemerkung

verspatet sich wg Verzégerung Abfahrt Marokko !!! ETA 10:30 Uhr, bitte dennoch zeitnah einplanen, Danke an alle

/,ﬂ,)otnww
/4 03 25

BMW Werk 5.7 - Numer podré 57000630216 - Data

FT A ooy

12.03.2025 10:42 - 1/1
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Bordero-Papier

11.03.2025
Spediteur Bordero-Nr.: Empfénger
012976010 S0000526133 L-Nummer / BMW Unternehmensschlissel
Hellmann Worldwide Logistics Gerr A1502920
Elbestrafie 1 Seite 2 von 2 BMW AG,Imperial Leipzig
49090 Osnabriick Handelsring 10
Telefon: +49 541 6050 Hauptlaufdatum: 11.03.2025 D 04356 Leipzig
Telefax: Auftragsbereich: LTL Abladestelle: 56H06
BOP01SC012976010S00005261332025031102/02
Frachtfiihrer: 5.891 Fiirst Transporte Sp. z.0.0. 31832 Springe
Transportmittel-Nr.: WPR 7176P Code: 3122
. Versendearﬁm'.g Iﬂiﬁ"l’em' W *vaénaen”\lummer Ir}ﬁ?z 6Prpackung lnhaltVOI' . VL-KZ — -
IKZ A7 Ort
2 BOP 755991 28.02.2025 NORM FCA 3769867 20,520 0 2411
24388810 Magna Mirrors Morocco SARL
MA 14000 Kenitra
27 PAL973 Vv
LFS-Nr.: 25550874 25550875 25550876 25550877 25550878
Zollnummem:  25DE538083383154J3
Summe Empféanger: 27 [y H snnahn \ T edal Leinzio 2411
Summe Gesamt: 34 e aa lpa A 231
Bemerkungen: Sendung in aulerli¢ch einwandi Jelem‘lustand “erhalten ’
/ [] nicht ordnungsgemaB erhalten
) . i
Bestatigung des Fahrers: ,Hﬂﬁg&// Wic2 Wareneingangsstelle: 1M - ¢ . S
AR S LS R e SRR s
/ Unterschrift WE /I ’4 #Ué
Unterschiift: ..........cooeceseenees ) () Unterschrift des We]renannehmers ........................................... L
W?JI 4/] ‘.1-6 p | Unterschrift Frachtfihrer: ...........coooooeoeee..



1 Absender (Name, Anschrift, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays)

Magna Mirrors Morocco SARL

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

2218370

IMMA30435
z Diese Betdrderung uniarliegt trolz einer Ce transport est soumis, noncbstant
Route Nationale 4 geganteiigen Abmachung den Bestm-mungen  toute clause contraire. & la Convention
5 des Ubereinkommens Uber den relative au contral de transport
MA-14000 Kenitra Seldrderungsverirag im intemn. interational de merchandisas
Strallengulerverkehr (CMR) par roule (CMR)

Empfanger (Name, Anschrift, Lana)
Destinataire (nom, adresse, pays)

Hellmann Worldwide Logistics
Germany GmbH & Co. KG
Elbestrale 1

D-49090 Osnabriick

16 Frachifihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporiteur (nom, adresse, pays)

Ste Sieuwke Globe Transport Sarl AU
ICE: 003034348000065
23 Rue Carnot 5eme Etg Appt N°2

3 Auslieferungsort des Gutes

Lieu prevu pour la livrasion de la marchandise
on/Pace: 49090 Osnabrick

LandiCountry: Deutschland

4 Ortund Tag der Ubernahme des Gutes
Lieu et date de la prise en charge de la merchandise

ort/Place:  Kenitra
LandiCountry: Marokko

17 Nachfoigende Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporiteur successifs (nom, adresse, pays)

18 Vorbehalte und Bemerkungen der FrachtfGhrer

Route Nationale 4
MA-14000 Kenitra

Datum/ Date: 28.02.2025 08:00 Réserves et observations des transporteurs
5 Beigefugte Dokumente
Dacuments annexés
6 Kennzeichen u. Nummem T Anzahl der Packst. 8 Artder Verp. 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statistiknummer 11 Bruttogewicht in kg 12 Umfang in m*
Marques el numeros Nombre des colis Mode o emballage Nature de la marchandise No statistige Poids brut, kg Cubage in T:*
8 Pal  Ware 937,600
Kiagse Ziffer Buchstabe (ACR)
| Ciegen wnéen oQint ADR)
13 Anwesungen des Absender 19 Zu zahlen vom Absender Empfanger
| Instructions de l'expéditeur (formalités douaniéres el autres) |—apayer par :stinatal
Fracht / prix de transport
Ermassigungen /Réductions
2Zwischensumme / Solide |
| ZuschiageSupplements |
Nebengeb./Frais accessoires
Lieferanschrifi: Zur Verfigung: Sonstiges/Divers
rellmann Worlawide Logistics e
Eibestrale 1 2Zu zahlende Gesamisumme
490900snabrick
14 Rickerstattung
Remboursement
15 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondare Vereinbarungen |
Prescription d'affranchissement conventions particulieres
Frei | Franco. Carriage pald to
Unfrei / Non Franco:
21 Ausgetertigtin: am: 24 Gut empfangen
Etablie & 28.02.2025 Récaption des merchandises
|22 i 23 . Datum
Magna Mirrors Morocco SARL Ste Sieuwke Globe Transport Sarl Date

MA-80000 Tanger

23 Rue Carnot 5eme Etg Appt N°2

Arzas Judd

Unterschrift und Stempel des Absenders
(Signature et timbre du Expéditeur)

Untterschrift und Stempel des FrachtfUhrers
(Signature et timbre du transporteur)

Unterschrift und Stempel des Empféngers
(Signature et timbre du destinataire)

25 Angaben zur Ermitthung der Tarifontfernung mit Grenziibergangen
Informations sur 13 détermination de la distance larifaire avec les

Paletten-Absender - palettes Expéditeur

Paletten-Empfanger -paletles Deslinataire

bis / & Arl/ant Anzahl  Kein Tausch/ | Tausch/ | aq7an Anzahl in Tauseh/ | Tausch/
¥oni (e /8 s nombre  [Pas d'échangd échange nombre  Pas d'échangq échange
Euro-Paliete / 8 Euro-Pallete /
\paletie euro ipalelte surg
Gitterbox-Pallete Gitlerbox-Pallete
1 0 ibo
Einlach-Paletie / Einfach-Palette /
simple mme simple l
26 Vertragspariner des FrachtiGhrers isl - kein - Hilfs- Bestatigung des Absenders / Dawm / Unterschnft Bestétigung des Empiangers / Datum / Unterschrift
gewerbelreibender im Sirne anzuwendenden Tarifs Confirmation de l'expéditeur / ca‘e / signature Confirmation du Destinataire / date / signature
] i Mutzlast mkg /
Am?l. Kennzeichen / Plaque Charge utile en kg |
KFZ i véhicu'e| 11858040 !
{ Anhng./bande{ OVBECF 25080 |
1 cemt |

| ! Natonal [] silateral

Benutzte Gen. -Nr.

JR_CMR_MEYER_EYER



1 Absender (Name, Anschrift, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays)

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Magna Mirrors Morocco SARL 2218370
IMMA30435

Route Nationale 4 . S e & Castion

MA-14000 Kenitra sy e o
Stratlengiterverkehr (CMR) par route (CMR)

2 Empfanger (Name, Anschrift, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays)

Hellmann Worldwide Logistics
Germany GmbH & Co. KG
Elbestrale 1

D-49090 Osnabriick

1€ Frachifiihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporiteur (nom, adresse, pays)

Ste Sieuwke Globe Transport Sarl AU
ICE: 003034348000065
23 Rue Carnot 5eme Etg Appt N°2

3 Auslieferungsort des Gutes
Lieu prevu pour la livrasion de la marchandise

oit/Place: 49090 Osnabriick
Lan/Country: Deutschland

4 Ot und Tag der Ubernahme des Gules
iLieu et date de la prise en charge de la merchancise

on/Place:  Kenitra
LandCountyy. Marokko

Datum / Date: 28.02.2025 08:00

17 Nachfolgende FrachtfGhrer (Name, Anschrift, Land)
Transporiteur successifs {(nom, adresse, pays)

5 Beigefugte Dokumente
Documents annexés

18 Vorbehalte und Eemerkungen der Frachtfihrer
Réssrves et observations des transporieurs

6 Kennzeichen u. Nummem T Anzahl der Packst. 8 Artder Verp. 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statistiknummer 11 Brutiogewicht in kg 12 Umfang in m?
Marques et numeros Nombre des colis Mode ' emhaliage Noture de la marchandise No statisliqe Poids brut kg Cubage in m*
8 Pal Ware 937,600
|
Kiasse Ziffer Bucnstabe (ADR)
L Dy _puiat —{ARR) :
13 Anweisungen des Absendur 19 Zu zahlen vom Absender I Empfanger
Instructions de l'expéditeur (formalités douaniéres et autres) |___8paverpar Expéditeur
Fracht / prix de transport
Ermassigungen /Réductions
Zwischensumme / Solide
Zuschidge/Supplements
Nebengeb./Frais accessoires
Lieferanschrift Zur Verfigung: Sonstiges/Divers
Hellmann Worldwide Logistics
Elbeslrlﬂa 1 2Zu zahlende Gesamtsumme
14 Ruickerstatiung
Remboursement

15 Frachtzahlungsanweisung
Prescription d'affranchissement
Frei | Franco: Carriage paid to

Unirei / Non Franco:

20 Besondere Vereinbarungen
conventions particulieres

21 Ausgefertigt in.
Etablie a:

am.

28.02.2025

24 Gut empfangen
Réception des merchandises

2 tMagna Mirrors Morocco SARL
Route Nationale 4
MA-14000 Kenitra

MA-90000 Tanger

2 gte Sieuwke Globe Transport Sarl
23 Rue Carnot 5eme Etg Appt N°2

Datum
Date

LAk ase Q.\;S\\ok\‘

Unterschrift und Stempel des Absenders
(Sgnature et timbre du Expéditeur)

Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers
(Signature et timbre du transpoiteur)

Unterschrift und Stempel des Empféngers
(Signature et timbre du destinataire)

25 Angaben zur Ermittiung der Tarifentfernung mit Grenzibergangen
Informations sur la détermination de la distance tarifaire avec les

Paletten-Absender - palettes Expéditeur

Paletten-Empfanger -palettes Destinataire

3 Art/ art Anzahl  Kein Tausch/ | Tausen/ | art/an Anzahl  Kein Tausch/ | Tausch/
von f de bis/ & km nombre Pas d'échangd rombre  Pas d'échangd échange
Furc-Paliete / 8
Gitterbox-Pallete 0
Einfach-Paletie /
simple _|

26 Vertragspariner des FrachtfGhrers ist - kain - Hilfs-
gewerbetreibender im Sinne anzuwendenden Tarifs

Beslitigung des Absenders / Datum / Unterschrift
Confirmation de '=xpéditeur / date / signature

Confirmation du Destinataire / date / signature

Nutziastin kg /

a7 Charge ulile en kg

Arntl. Kennzeichen ! Plaque

KFZ ! vénicule| 11858040

25980

| Annng /bande{ OVBBDF

Bestitigung des Empfangurs / Datum / Unterschrift |
|
!
|

| Benutzte Gen. -Nr.

L1 _National | Bilateral 1 Ec

1T cemr

R_

CMR_MEYES_MEYFR



Meyer & Meyer Transport Logistics GmbH & Co. KG
Postanschrift:

Pastiach 30 29

43020 Osnabruck
info@meyermeyer com
vmw.meyern'eyermm

2 A I R
Absender (Name, Anschril, Land)

1

Expéditeur (nom, adresse, pays)

Magna Mirrors Morocco SARL

Route Nationale 4
MA - 14000 Kenitra

|
|

E

) Emplanger (Name, Anschiil. Land)”
Destinataire (nom, adresse pays)

Hellmann Worldwide Logistics
Germany GmbH & Co. KG

Elbestrale 1

D - 49090 Osnabriick

Hausadresse:

Hettlicher Masch 15/17
48084 Osnabriick

Tel.: +49 541 858501
Fax: +490 541 9585-7701

Ausliclerungsort des Gutes

| 49090 Osnabriick

Deutschland

Lieu prévupour ia ivrasion de la merchandise

Kenitra
Marokko

4] Ort und Tag der Ubernanme des Gutes
L‘veuelrhlnoehprmeendnrgedeinm'd‘lar\dxse

i §  Beigefugie Dokumente

Dacuments annexés

MEYEF MEYER

WE LIVE LOGISTICS

———————

| INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF

| LETTRE DE VOITURE

| INTERNATIONAL
| Diese Beforderug unterliegt trotz

| einer gegenteiligen Abmachung den
Becti des Dberak

! ber den E:firderungsvzrtr:g im
ingmgsmaenumemhuc
{

|

|

|

L ———
Frachifunrer (Name. Anschiift, Land)
Transporiteur (nom. adresse, pays)

Ce Iransport est soumis, nonobstant
loute clause conlraire, 4 la Convention
relative au contral de Iranspart
international de merchandises

par route (CMR)

S L 'F;A_cT\\\‘\ B

l 1 7 nachioigende Frachilznrer (Name. Anschrifl. Land)

B o Transperiteur successifs (nom. advesse. pays)

- EAATOY0

Vorbenhalte und Bemerkungen der Frachilihier
Réserves et observations des transporleurs

25

MA 14000

Unterschrift und Stempel des
Absenders

Kenitra

mit Grenzibergangen

von bis

Angaben zur Ermittlung der Tanfentfernung

Tanger

ur

1
. e seto S e = |
§ i ™ 7SI 8 Lnmmn 9 tommmem 10 e pmmmes PR |
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F e 933,64 {
| ‘ ; |
l W |
I ! % ' ‘
' {
I l ; i
| i I
e e — ~= e T —_—— —_— _._" e e ‘f e ———— ‘T—__‘* — |
Kiassc Ziffer Buchstabe | |
Classe Chiftre Letire ; ! J
T e | Coodim | e | e |
i 1 IR [T I
Lieferanschrift: Hellmann Worldwide Logistics = s : - ‘
Elbestrale 1 ! . E ! i ! |
49090 Osnabriick ‘ i e o | —l:_ S
o | f o T [
. ) _ 1 I * | !
14 Remboemy — - - = =
15 ;’esmphnn Caﬁlﬂu?ﬁn: : 20 Verembarungen . -J
> T e T S
= Carriage paid to i = |
21 AE;?:::W . Ken“ra I;m | 24 Recepton des merchandises w
2 Magna Mirrors Morocco SARL 03 el

ordefung:

MA 90000
Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
ignature et timbre du trans:
| rechnung
| 28 frachtpi
| Gewichl

Tarifstelle
| Sonderabmachung

L

26

Vertragspartner des Frachtfihrers ist - kein - Hilfs-
gewerbelreibender im Sinne des anzuwendenden Tarifs |

Amil. Kennzeichen

—_— )

MATRICULE

|
Benutzte Gen.-Nr. U




